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Start by locking the heel pedal all the way down with the highback in its upright riding position. \
Loosen the strap on both sides and place the boot into the binding. Adjust foot-straps to be
centered over boot. Toecap-strap positioned over nose of the boot. Individually adjust each buckle
to tighten the strap. Push to lock the medial QuickSet buckles.

SUPERMATIC
BINDING INSTRUCTION MANUAL

5 Thank you for purchasing Please scan this QR code to
Nidecker bindings. We get access to your personal
recommend that your T-#.  Nidecker Supermatic bindings A0
) bindings be mounted and . account. Here you can register “ (17 o
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@ Tools needed: \

PH#3 Screwdriver

Then adjust the diagonal ladder: close the QuickSet lever while
the spacer remains slight contact with the boot. We recom-
mend avoiding adjusting this buckle too tight. It is normal to
\ keep a little play between this diagonal strap and the boot for an easier entry and exit.

%9, )
- USING YOUR BINDINGS

Bindung Benutzen - Utiliser vos fixations s UCMOMb30BAHVE KPEMNEHWN « /N1 > T« > B ERT %

[2) First ride of the day: > {o‘c\'&‘-/f \

- Fully open the straps, put your foot in and ratchet the straps
closed, just like a traditional binding!
- Lock the LSR-ratchet lock/release-levers to 'set’ your strap position.

MOUNTING YOUR BINDINGSTO YOUR BOARD

For the rest of the day:
Die Bindung auf dem Board montieren « Montage des fixations sur votre planche « YCTAHOBKA GETTING OUT: GET_TlNG IN: ] o
BALLIVIX KPEMUTEHV HA IOCKY « /N1 > 7 V& % K— RICER Y (314 5 1) Push the release lever by hand to open the 1) Slide your foot back into the binding.
; binding. Do not use your boot to push the lever! 2) Click the pedal down with your heel.
5 offset Multi-disk 2) While keeping pressure on the release lever, 3) The binding closes automatically; you're
J Find your preferred stance and angle for your style of riding. If you are not sure, the \ pull up the ankle strap with your foot to release. ready to ride!
measurements here are a good starting point. 3) Slide your foot back up and out.
Our offset multi-disk lets you adjust toe/heel position and
Riding Styles Stance Front Rear stance-width at the same time! Just use the triangle window.
CARVING * o _7r0 T .
use the offset multi-disk, offset 4 1
ALL-MOUNTAIN T R . T |
Stability, Comfort & Fun NS +2cm 15°~25 5°~5 feel free tq chgck out our Osf?;gt]ll,; \ .
how-to guide video by /> Shding i ¥
FREERIDE NS+4cm | 20°-30° | 0°-10° scanning this QR code. — e
Engagement & Stability s L
Point triangle to Point triangle to nose:
FREESTYLE NS+6-10cm|  5°~15° 0° - -15° toe-edge: offset binding offset binding stance
Balance, Pop & Fun 3mm more to toe-edge. 3mm more to nose.
*NS = Natural Stance: Measure from floor to middle of knee OR OR
Point triangle to Point triangle to tail:
heel-edge: offset binding offset binding stance .
For further assistance, feel free to 3mm more to heel-edge. 3mm more to tail. Tips:

- If snow accumulates, clear out the footbed and area underneath the heel pedal before getting in.
- Do not use your boots to push the release lever! This can damage or break the lever.

- When skating or getting on the lift, fold the hiback forward. To get in, flip the hiback back up.

k - On steep, uneven or deep snow terrain, you can also use the ratchets to get in & out. j

check out our how-to guide video
by scanning this QR code. Finally, slide the footbed back onto the baseplate (3 positions according to your boot size),

) \ and tighten the footbed-adjustment screw. )




FINETUNE YOUR BINDINGS

Feinjustieren der Bindung « Ajuster vos fixations « HACTPOTE CBOW KPEMEHUA « /1 >/ 7 o >/ 4 DEREE

(10
J Adjust your hiback forward lean: flip the lever, move the adjuster up or down, and lock the lever.

C Attach leash here on your front foot binding.

~

Connect to your boot every time you go riding.j

IMPORTANT NOTE: Vibration, temperature changes and
board flex all conspire to loosen mounting and other
hardware. Please be sure to check all fasteners for
tightness before every riding session, and be sure to
checkiif all components are in functional working order.

Check that all buckles are locked before riding!
This is important to make sure your strap
settings remain the same throughout your day
on the hill.

(1) Practice getting in and out of your bindings and make sure the straps can close securely.
2) Use a Snowboarding helmet and protective body gear.
3) Obey all mountain rules and signs as well as all and any laws, regulations and Responsibility Codes.

board upside down and push the bindings securely into the snow to prevent runaways.

5) Nidecker Snowboard bindings are "non-release”, and are designed to remain affixed to your feet under most
circumstances as set out per 1IS014573. However, under some circumstances, bindings may become separated
from your boot. Unusually serious injuries may occur when only one foot is secured in the bindings while riding.
6) Hardware can loosen so always check your fasteners before you go riding, and make sure no other parts are
broken or missing. We recommend using only Nidecker-approved replacement parts with your bindings.

7) While getting onto a chairlift, fold the hiback of the unsecured foot foreward to avoid damage from the chair.
8) Protect your boots, board and bindings during transport by using an appropriate bag.

irresponsible use, accident, blow or impact with any hard object, solvents or adhesive.

the binding as it could result in some hazardous particles being emitted.

and information about your Nidecker equipment like set-up guides and parts-lists.

\or if you experience any problems with your product.

~

4) Your board should be attached to you with an approved retention device at all times while riding or walking, we
have included a leash for your convenience, please use it! If a retention device is removed, for any reason, turn the

9) Have this product inspected any time you suspect any damage resulting from rocks, heat, misuse, disassembly,

10) All coverage under this warranty is void if any modification, change or alteration has been made to the product
that is not specifically authorized in writing. It is forbidden to cut, mill, grind, melt or weld any of the metal parts of

11) Register your bindings on the Nidecker website www.nidecker.com, and check periodically for product updates

12) Contact your local retailer for more details about your Nidecker equipment, assistance in set-up, maintenance

J
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& NIDECKER 2022. Any of this information could be subject to change. @ www.nidecker.com

(DEUTCH GERMAN: BINDUNG BEDIENUNGSANLEITUNG )
1-4. Vielen Dank, dass du eine Nidecker Bindung gekauft hast. Wir empfehlen dir, deine Bindung von ausgebildetem Fachpersonal montieren und einstellen zu lassen. «
Bitte scannen Sie diesen QR-Code, um Zugang zu lhrem personlichen Nidecker Supermatic Bindung Konto zu erhalten. Hier kdnnen Sie sich registrieren um Garantie und
Videos, Details und Tricks&Tipps zu bekommen. « In dieser Box befinden sich: Bindungen + Montagedisks + Schrauben fiir die Disks + Leash « Benétigtes Werkzeug:
PH#3 Kreuzschlitzschraubenzieher.

5. Finde deinen bevorzugten Stance und stelle den Winkel passend zu deinem Fahrstil ein. Wenn du dir nicht sicher bist, kannst du mit diesen Angaben starten: NS =
Nattirlicher Stance; gemessen vom Boden bis zur Mitte des Knies. Uber den QR-Code bekommst du mehr Infos.

6. Nimm das FuBbett ab, um an die Disk zu kommen: Entfernen Sie die Schraube und heben Sie die angrenzende Ecke an, bevor Sie das Fubett nach vorne schieben.

7. Montiere deine Bindung mit den mitgelieferten Disks und den passenden Schrauben auf deinem Snowboard. Achte darauf, dass Bindung, Boot und Board zentriert
ausgerichtet sind. « Mit der Offset Multi-Disk kannst du die Position von Ferse / Zehen und die Breite deines Stance einstellen! Dabei hilft das Dreieck in der Mitte. «
Richte das Dreieck auf die Zehenkante: die Bindung wird 3mm in Richtung Zehenkante versetzt. « Richte das Dreieck auf die Fersenkante: die Bindung rutscht 3mm
weiter Richtung Fersenkante. « Richte das Dreieck auf Nose oder Tail: die Position der Bindung verschiebt sich um 3mm Richtung Nose oder Tail. « Scanne den QR-Code
fiir mehr Infos. « Schiebe das FuBbett wieder auf die Baseplate (je nach SchuhgroRe gibt es 3 verschiedene Positionsoptionen), und befestige es mit der Schraube.

8. Beginnen Sie damit, das Fersenpedal ganz nach unten zu clicken, wahrend sich der Highback in der aufrechten Fahrposition befindet. Losen Sie den Riemen auf beiden
Seiten und stellen Sie den Schuh in die Bindung. Stelle beide Straps so ein, dass sie mittig auf dem Boot sitzen. Nutze dafiir die Schnallen an beiden Seiten der Bindung.
SchlieRe die QuickSet Schnallen auf der Innenseite. « Stelle dann den schragen Strap ein: schliefe den QuickSet Hebel so, dass noch etwas Platz tiber dem Boot ist. Wir
empfehlen, diesen Teil der Bindung nicht zu eng zu schnallen. Etwas Spielraum an dieser Stelle ist ganz normal und erleichtert Ein- und Ausstieg.

9. Erste Abfahrt des Tages: Offne die Straps, stelle deinen FuR in die Bindung und schlieBe die Straps mit den Ratschen, wie bei einer normalen Bindung. SchlieRe die
LSR-Ratchet Lock-Release Hebel um die Position der Straps zu “fixieren”. « Fiir den Rest des Tages: Aussteigen = Driicke den Release Hebel, um die Bindung zu 6ffnen.
Driicken Sie den Hebel NICHT mit dem Schuh! Hebe den Ankel Strap mit deinem Boot an, wéhrend der Release Hebel gedriickt ist. Ziehe deinen FuR nach hinten, um aus
der Bindung auszusteigen. « Einsteigen = Schiebe deinen FuR in die Bindung. Klicke das Pedal mit deiner Ferse nach unten. Die Bindung schlieRt sich automatisch; ready
to ride - es kann losgehen! - Tips; -Wenn sich Schnee angesammelt hat, rdumen Sie das FuBbett und den Bereich unter dem Fersenpedal frei, bevor Sie einsteigen.
-Driicken Sie den Release Hebel nicht mit Ihren Stiefeln! Dadurch kann der Hebel beschadigt werden oder brechen. - Beim Skaten oder Einsteigen in den Lift klappen Sie
den Hiback nach vorne. Zum Einsteigen klappen Sie den Hiback wieder nach hinten. - In steilem, unebenem oder tief verschneitem Gelande konnen Sie auch die Ratschen
zum Ein- und Aussteigen verwenden.

10. Highback Forward-Lean einstellen: klappe den Hebel auf, schiebe den Regulierer nach oben oder unten und klappe den Hebel dann wieder zu. « Befestige die Leash an
der Bindung deines vorderen FuRes. Verbinde die Leash immer mit deinem Boot bevor du losfahrst.

11. Achtung: Vibrationen, Temperaturwechsel und der Flex des Boards kénnen dazu fiihren, dass sich die Schrauben und andere Teile der Hardware lockern. Uberpriife
daher vor dem Losfahren immer, ob alle Teile funktionieren und ziehe sie wenn nétig nach.

WICHTIGE INFORMATIONEN VOR DEM SNOWBOARDEN:

Damit die Einstellung deine Bindung gleich bleibt, Gberpriifen vor dem Losfahren immer, dass den Ratschen geschlossen sind!

1. Ube das Ein- und Aussteigen aus deiner Snowboardbindung und vergewissere dich, dass sich die Straps sicher schlieRen lassen.

2. Das Snowboard sollte immer nur zusammen mit einem Helm und geeigneter Schutzkleidung verwendet werden.

3. Befolge auf dem Berg immer alle Regeln und Schilder sowie samtliche Gesetze, Vorschriften und Verantwortungskodizes.

4. Das Snowboard muss immer - sowohl beim Fahren als auch beim Gehen - mit einer zugelassenen Fangleine am Fahrer befestigt sein. Muss die Fangleine aus
irgendeinem Grund einmal geldst werden, sollte das Board umgedreht und mit den Bindungen fest in den Schnee gedriickt werden, um zu verhindern, dass es herrenlos
den Abhang hinuntergleitet.

5. Nidecker Snowboard Bindungen sind “nicht selbstauslésend” und dazu designt, in den meisten Féllen (nach 15014573) an deinen FiiRen zu bleiben. Unter gewissen
Umstanden ist es jedoch maglich, dass sich die Bindung vom Ful Iost.

Nidecker-Bindungen sind ausschlieBlich dafiir gedacht, dass beide FiRe wahrend der Abfahrt fest am Board befestigt sind. Ist beim Fahren nur einer der beiden FiiRe
angeschnallt, kann es zu ungewdhnlich schweren Verletzungen kommen.

6. Die Befestigungsteile konnen sich lockern. Deshalb sollten vor jeder Nutzung alle Teile des Snowboards Gberpriift und sicher gestellt werden, dass kein Teil der Bindung
kaputt ist oder fehlt. Fiir Nidecker-Bindungen sollten nur von Nidecker genehmigte Ersatzteile verwendet werden.

7. Klappe bei Benutzung eines Sessellifts den Highback des ungesicherten FuBes nach unten, um Schaden zu vermeiden.

8. Transportiere Boots, Snowboard und Bindungen zum Schutz in einer geeigneten Tasche.

9. Lass dieses Produkt von Fachleuten untersuchen, solltest du Schaden durch Steine, Hitze, Missbrauch, Demontage, verantwortungslose Verwendung, einen Unfall,
ZusammenstoRe mit harten Gegenstanden, Kontakt mit Losungs- oder Klebemitteln vermuten.

10. Jegliche Deckung im Rahmen dieser Garantie ist ungiltig, wenn Anderungen, Erganzungen oder Modifikationen am Produkt vorgenommen wurden, die nicht
ausdriicklich schriftlich genehmigt wurden. Es ist verboten, Metallteile der Bindung zu schneiden, zu frésen, zu schleifen, zu schmelzen oder zu schweilen, da dies dazu
fithren kann, dass gefahrliche Partikel freigesetzt werden.

1. Registriere deine Snowboardbindung auf der Nidecker-Website www.nidecker.com, und besuche die Nidecker-Website regelmaRig, um dich tiber Produktaktualisierun-
gen und Informationen zu deiner Nidecker-Ausriistung wie Setup-Anleitungen und Teilelisten auf dem Laufenden zu halten.

12. Wende dich an deinen Fachhandler vor Ort, um mehr Informationen zu Nidecker-Ausriistung, Hilfe bei Setup oder Wartung zu erhalten oder falls du Probleme mit
deinem Produkt hast.

FRANCAIS/FRENCH: MODE D'EMPLOI DE LA FIXATION

1-4. Merci d'avoir acheté vos fixations chez Nidecker. Nous vous recommandons de les faire monter et entretenir par un professionnel qualifié. « Scannez ce code QR pour
accéder a votre compte personnel de vos fixations Nidecker Supermatic. Ici vous pouvez vous enregistrer pour garantie et accéder a des vidéos, ainsi que des conseils et
astuces. « Dans la boite : Fixations + Disques de montage + Vis de montage + sangle de sécurité. « Outils nécessaires : Tournevis PH#3.

5. Trouvez votre position et angle préférés pour votre style de ride. Si vous n'étes pas sirs, les mesures ici sont un bon point de départ. NS = Position Naturelle ; mesurer du
sol au milieu du genou. Scannez le code QR pour plus d'informations.

6. Ouvrez l'assise plantaire pour accéder au disque de montage : retirer la vis et soulevez le coin adjacent avant de faire glisser 'assise plantaire vers 'avant.

7. Montez les fixations sur votre snowboard avec les disques et le matériel fournis. Vérifiez le centrage de la planche, des fixations et des boots. « Le Multi-disk décalé vous
permet d'ajuster la position des orteils/talons et la largeur de votre position en méme temps! Utilisez simplement la fenétre triangulaire. « Pointez le triangle vers les
orteils: fixation décalée de 3 mm de plus a la pointe. Ou, Pointez le triangle vers le talon: décalez la fixation de 3 mm de plus au bord du talon. « Pointez le triangle vers la
spatule ou le talon: décalage de la position de fixation de 3 mm de plus vers la spatule ou le talon. « Scannez QR pour plus d'informations. « Enfin, faites glisser l'assise
plantaire sur I'embase (3 positions selon la taille de la botte) et serrez la vis de réglage de I'assise plantaire.

8. Commencez par verrouiller la pédale de talon a fond avec le spoiler dans sa position verticale. Desserrez la sangle des deux cétés et placez la botte dans la fixation.
Ajuster les sangles des pieds de maniére a étre centrées sur la botte. Les sangles des orteils positionnées sur le bout de la botte. Ajustez individuellement chaque boucle
pour serrer la sangle. Appuyez pour verrouiller les boucles QuickSet médiales. « Ensuite, ajustez le lien diagonal : fermez le levier QuickSet tout en maintenant un peu
d'espace entre les bottes. Evitez un réglage trop serré, un peu de jeu est plus facile pour 'entrée et la sortie.

9. Premiére sortie de la journée: Ouvrez complétement les sangles, mettez le pied et ajuster les sangles fermées, comme une fixation traditionnelle. Verrouillez les leviers
de déverrouillage a cliquet LSR pour « régler » la position de votre sangle. « Pour le reste de la journée: Sortir = Poussez le levier de déverrouillage manuellement pour ouvrir
la fixation. N'utilisez pas votre botte pour pousser le levier! Tout en maintenant la pression sur le levier de déverrouillage, tirez sur la sangle de cheville avec votre pied, pour
déverrouiller. Faites glisser votre pied vers le haut et vers l'extérieur. Entrer = Glissez le pied dans la fixation. Cliquez sur la pédale vers le bas avec votre talon. La fixation
se ferme automatiquement; prét a rider! Astuces; - Si la neige s'accumule, nettoyez la semelle et la zone sous la pédale du talon avant d’entrer. - N'utilisez pas vos bottes
pour pousser le levier de déverrouillage ! Cela peut endommager ou casser le levier. - Lorsque vous poussr ou montez sur le remonte-pente, repliez le spoiler vers l'avant.
Pour entrer, remettre le spoiler en position ouverte. - Sur les terrains escarpés, irréguliers ou enneigés, vous pouvez également utiliser les boucles pour entrer et sortir.

10. Ajustez l'inclinaison vers I'avant du spoiler : retournez le levier, déplacez le dispositif de réglage vers le haut ou vers le bas et verrouillez le levier. « Attachez votre leash
sur votre fixation du pied avant. Connectez le & votre boots chaque fois que vous ridez.

11. Important : les vibrations, les changements de température et la flexion de la planche concourent a desserrer le montage et d'autres éléments matériels. Veuillez
vérifier le serrage de toutes les fermetures et si tous les composants sont en bon état de fonctionnement avant chaque session de ride.

DETAILS IMPORTANTS AVANT DE PARTIR AU SNOWBOARD:

Vérifiez que toutes les boucles sont verrouillées avant de rider, afin que vos réglages de sangle restent les mémes !

1. Entrainez-vous a entrer et sortir de vos fixations et assurez-vous que les sangles peuvent se fermer correctement.

2. Utilisez un casque de snowboard et un équipement de protection.

3. Obéissez a toutes les regles et panneaux de la montagne ainsi qu'a toutes les lois, réglementations et codes de responsabilité.

4. Utilisez toujours une sangle pour attacher votre planche a votre corps lorsque vous rider et marcher. Si la sangle est retirée, retournez la planche et poussez les fixations
dans la neige pour éviter une dérive de votre planche.

5. Les fixations de snowboard Nidecker sont « non amovibles » et sont congues pour rester fixées a vos pieds dans la plupart des cas, conformément a la norme
1S014573. Cependant, dans certaines circonstances, les fixations peuvent se séparer de votre botte. Des blessures inhabituellement graves peuvent survenir lorsqu'un
seul pied est fixé dans les fixations pendant la conduite.

6. Le matériel peut se desserrer, alors vérifiez toujours le serrage avant de partir et assurez-vous qu'aucune autre piéce n'est cassée ou manquante. N'utilisez que des
piéces approuvées par Nidecker.

7. Lorsque vous montez sur un télésiége, rabattez le spoiler du pied non sécurisé pour éviter qu'il s'endommage avec le siege.

8. Protégez vos bottes, planche et fixations pendant le transport en utilisant un sac approprié.

9. Faites inspecter vos fixations chaque fois que vous soupgonnez des dommages causés par de la roche, la chaleur, une mauvaise utilisation, un démontage, une
utilisation irresponsable, un accident, un coup ou un impact avec un objet dur, des solvants ou un adhésif.

10. Toute couverture sous garantie est nulle si une modification a été apportée au produit sans autorisation écrite spécifique. Ne coupez, ne fraisez ou meulez aucune
piece pour éviter d'émettre des particules dangereuses.

11. Enregistrez vos fixations sur nidecker.com et vérifiez régulierement les informations et les mises a jour du produit comme des guides d'installation et listes de piéces.
12. Contactez votre revendeur local pour plus d'informations sur le produit, de I'aide pour I'installation, la maintenance ou si des problémes surviennent avec vos fixations.

PYCCKWWM/RUSSIAN: UHCTPYKLIVA MO 3KCM/TYATALIMX CHOYEOPAOB

u—4. Bnarofapum Bac 3a nokynky kpennenuii Nidecker. Mbl pekomeHgyem, uTo6bl Bl KpenneHnsa 6biin yCTaHOBEHbI 1 HACTPOEHbI y

cneymanbHoO obyyeHHbIM NpodeccnoHanom. « OTckaHupyiTe 3ToT QR-KoA, YTOGbI MOMYUNTL AOCTYN K CBOEW IMUYHOI YYETHOI 3anncy MayHTa
Nidecker Supermatic. 3aecb Bbl MOXeTe 3aperncTprMpoBaThCs A rapPaHTM 1 NOCMOTPETb BUAEO, NOAPOBHOCTY 1 coBeThI. « COCTaB KOPOOKM:
KpenneHusa + MOHTa>KHble ANCKU + KPEMNeXHble 3/IEMEHTbI + nOBO[J,OK. . HeO6XOF|VIMbIE NHCTPYMEHTbI: KpecToBasa OTBepTKa PH #3.

5. OI'IpEFlEJ'II/ITer C >KENnaemown CTOMKoM n YrIOM HaKnoHa AnA Ballero CTuna KataHuA. Ecnu Bbl elle He onpeaennIncb co CTOI?IKOI?I, TO Hawwn
peKkomeHAauuy 6yayT Xxopoluen oTnpaBHoi Toukoi. NS = EcTecTBeHHas cTolika; M3amepbTe paccTosHMe OT nosa o cepeaHbl KomeHa.
OtckaHupyite QR-Koa ANA NosyyeHna AONOAHNUTENbHOW UHOPMaLIK.

6. CHAMUTE MOABUXHYIO NNATGOPMy, 4TO6bI MONYUUTb JOCTYN K MOHTaXKHOMY AMCKY: OTKPYTUTE BUHT 1 NOTAHUTE NNaTGOpMy BBEPX, NPEXAe Yem
CHBVHYTb ee Bnepes.

7. Saernme KpenneHuna Ha CHOy60p,Ele C NOMOLULbIO NpunaraeMbiX MOHTa>KHbIX AUCKOB U KPEeMNeXHbIX 31EMEHTOB. BblpOBHﬂI?ITe AOCKY,
KpernyeHna no ueHTpy 6oTuHka. - Offset Multi-disk no3sonseT ogHoBpemMeHHO perynnpoBaTh NONOXEHNE HOCKa / MATKU W WNPUHY CTONKK!
MpocTo ncnonb3yiiTte TpeyronbHOe OKOLWKO. « CMelLieHe TPeyrofbHUKa K Kpato NATKW: CMecTuTe KperseHne Ha 3 MM Ao Kpaa Hocka. Mnu:
cmeleHne TPeYronbHIKa K Kpako MbiCKa: CMecTUTe KpenseHue Ha 3 MM Ao Kpas NATKY. « CMeLLieHre TpeyrofibHUKa K HOCY UNIN XBOCTY O3HavaeT
CMeLyeHMe LieHTPa CTOMKM Ha 3 MM 6onblue K HOCY nam XBocTy. « OTckaHupyiiTe QR-Kog AnA NonyyYeHna JONONHUTENbHOM HGopmMaumu. «
Tenepb, 3aWeNKHNTE CTeNbKY B OMOPHYIO MAaTWHY (3 NONOXEHUA B 3aBUCMMOCTM OT pa3mepa GOTUHKA) U 3aTAHUTE BUHT PErynnpoBKUA CTENbKN.
8. HauHnTe C 6NOKMPOBKM NATKM 3aPpUKCMPOBAB XallbeK B BEPTUKANbHOM NONOXKEHUN ANA KaTaHua. OcnabbTe pemeLlok C 06erx CTOPOH 1
BCTaBbTe BOTMHOK B KpenneHue. OTperynmpynTe Kaxayto MpsxKy, UTobbl 3aTAHYTb cTper. 3abnokupyiTte 6aknu QuickSet korga focTurHnTe
cpefiHel GpuKcayuu. « 3aTeM OTperynmpyinTe AraroHanbHylo peryampoBKy: 3akponTe pbiyar QuickSet, ocTaBMB MPOCTPaHCTBO MeXAY XallbeKoMm.
W36eraiiTe CIULLKOM XeCTKO PerynmpoBKy, He6onbLLOi NodT 06neryaeT BXOA U BbIXOA.

9. MepBbiii CNYCK 3a feHb: MONHOCTbIO pacCTErHUTE PEMHU, BCTaBLTE HOTY 1 3aCTETHWTE CTPErbl C MOMOLLUbIO 6aKib, KaK TPaAULIMOHHbIE
KpenneHua. 3abnokvpyiite pbiyary pasénoKMpoBKM xpanosuka LSR, uTobbl «yCTaHOBUTbL» MONOXEHNE PeMHA.» Ha 0cTaToK fHA: BbicTernsaHme =
HaxmuTe pykoi pbiuar pa3bioknpoBKY, YTOObl OTKPbITb KpemneHunys. He ncnonb3yiite cBoi 60TUHOK, 4TO6bI HaxaTb Ha pbivar! Mpogomkas
HaXunmaTb Ha pbl4ar paSﬁJ‘IOKVIpOBKVI, MNOTAHUTE HOron PeMeLIOK Ha WNKONOTKe, 4TO6bI OCBO6OF|VITb ero. CLLBI/IHbTe HOTry Ha3aj 1 Hapyxy. «
BcTérnBaHve = BcTaBbTe 60TVHOK B KpenseHue. HaxmuTe neaans NATKOW BHY3. KpenneHune 3akpblBaeTcsa aBTOMaTAYECKM 11 FOTOBO K KaTaHuio! «
CoseTbl; - ECim ckonunca cHer, npex/e Yem BCTErMBaTLCA, OUNCTUTE CTENbKY U 06N1acTb NATOUHO Nepany. - He HaxnmaiiTe 60TVHKaMy Ha
pblvar pasbiokMpoBKu! ITo MOXeT MOBPEANTL UKW CIIOMaTh pblyar. - Korga Bbl TonKaeTech 0f4HOM HOron Unv NOgHNMAETeCh Ha MOAbEMHYIKE,
cKnagblBanTe xanbek Brnepeq Bnepes. Yto6bl BCTErHYTbCA, MOAHNMUTE Xalnb3K Ha3aA. - Ha KpyTOM, HEPOBHOM CKIOHE MU B FyGOKOM CHETY Bbl
TaKXXe MOXeTe UCMOob30BaTb 6aKkn anAa BbICTErMBAHNA 1 BbICTETVMIBAHUA.

10. OTperynupyiite HaknoH BnepeA: NepeBepHUTe pblyar, NepemecTiTe Perynatop BBEPX UV BHU3 1 3abnokunpyiiTe poiyar. « Mpukpenute
NNLWb-CTPaXOBKY K LWHYpoBKe 60TUHKa. MpucTtervBainTe eé Kaxablil pa3, Koraa cobrpaeTech KaTaTbCa.

11. BaxHo: BUbpaLus, nsMeHeHUA TemnepaTypbl U 13rnb NnaThl - BCE 3TO CNOCo6CTBYET 0CNAbNEHN0 KpenneHna n pyroro obopyaoBaHmA.
Mepep Kaxpoi NOe3AKoN NPOBePANTE CBOU KPEMNIEHUA Ha 3aTAXKY U BCe NI KOMIMOHEHTbI B paboyem COCTOAHMN.

BAXHAA MHOOPMALINA NEPES KATAHVEM:

I'Iepen I'IOeB,E[KOI?I yﬁe,ElVITer, YTO BCE NPAXKKN 336}10KVIpOBaHbI n HaCTpOVIKI/I CTpOonoB OCTanncb I'IpE)KHVIMI/Il

1. MoTpeHunpyiiTech HaleBaTb U CHUMATb KpenneHua. Y6eauTech, YTo peMHU HafiexHO GpUKCUPYIOTCA.

2. Vicnonb3yiiTe Wwnem ana CHoybopAa 1 3alUMTHOE CHapaXeHNe.

3. Cobniopaiite BCe ropHble MPaBKNa 1 3HaKW, a TaKXKe BCE 3aKOHbI, NOCTaHOBMIEHUA U CTENEHb OTBETCTBEHHOCTU.

4. Bcerpa Ucnonb3yinTe NuLlib, YTO6bI NPUKPENUTL JOCKY K TeNy BO BPeMaA e3bl U Xofbbbl. ECIM nnLub CHAT, NnepeBepHuTe AOCKY BBEPX AHOM 1
NPOTONKHUTE KPEMeHNs B CHET, YToGbl Bale 060pyAOBaHMNE He yexao.

5. erl‘ll‘leHI/lﬂ ana CHOy60p/J,a Nidecker agnatotca «Hepas3beMHbIMU» U NpefHa3HavyeHbl 4NA TOro, yTO6bI OCTABATHLCA NPUKpPenNeHHbIMN K Ballnm
Horam B 60/IbLIMHCTBE CilyyaeB, Kak yka3aHo B ISO14573. OaHaKo Npu HEKOTOPbIX 06CTOATENbCTBAX KPENeHNA MOTYT OTAENATLCA OT Ballen
DOCKM. 3a4acTyio cepbe3Hble TPaBMbl MOTYT BO3HWKHYTb, €C/IN BO BPEMA €3/bl B KpenneHnn 3adpnKkcrpoBaHa ToNbKO OfjHa HOT.

6. DypHUTYpa MOXeT 0clabHyTb, NOSTOMY BCerfja NPOBEPANTE ee 3aTAXKY Nepes noesnKoi 1 ybeauTecs, 4To Apyrue eTanu He CoMaHbl nu
oTCyTCTBYIOT. Micnonb3yite Tonbko ofobperHble Nidecker getanu.

7. CapAcb Ha KpecenbHbli MOLbEMHIK, CTIOXKNTE 3aHIOK0 YaCTb KperseHus, 4Tobbl He NOBPeanUTb Xanbek.

8. SaLIJ,I/ITI/ITe O6be, AOCKY U KpenieHnA BO Bpema TPaHCNOPTUPOBKN C MOMOLLbIO I'IO,ELXOFlﬂLI.leVI CYyMKU.

9. I'Ipoaepﬂl?lTe CBOM KpenneHna Ka)KFLbII?I pas, Korga Bbl NOAO3pEBAETE, YTO OHU NOBPEXKAEHbI KAMHAMUN, HAarpeBOM, HernpaBUibHbIM
NCNonb30BaHWeM, pa3bopKon, 6e30TBETCTBEHHLIM UCMONb30BaHNEM, HECHACTHLIM CllyyaeM, yAapoM Nlo6bIM TBEpPAbIM NPeaMETOM,
pacTBOPUTENAMU NN KNeeM.

10. Bce NOKpbITUE NO rapaHTUM aHHYIMPYETCA, €CIN B NPOAYKT OblNN BHECEHBI Kakne-nnbo nsmeHeHUa 6e3 cneyyanbHOro MMCbMEHHOTO
paspelueHus. He pexbre, He GpesepyiiTe 1 He WandyTe Kakne-nnbo Aetany, YTobbl N36exaTb BbIGPOCa OMacHbIX YacTUL.

11. 3apeructpupyiite cBou KpernneHua Ha caiTe nidecker.com u neprogunyeckn NnpoBepaiiTe Hanmune MHopmaL My o NPOAYKTe 1 O6HOBNEHMA.
12. CBAXMTECH C BAIMM MECTHbIM npoAaasuyoM AnAa nonyvyeHuna [ZLOI'IOJ'IHVITeJ'IbHOIZ VIHd)OpMaL[I/II/I O NpOoAyKTe, noMoLn ¢ HaCTpOVIKOIZ,
obcnyKMBaHNEM UK B Cllydae BOSHUKHOBEHUA KaKUX-NGO Npobaem ¢ BallMMu KpenneHnamm.
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